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Marriage Record for Jozef Nowakowski
and Bronistawa Whadystawa Gadomska - 1930

Dziato sie w Dzierzgowie dnia osmego listopada, tysigc dziewiec- Warszawa
set trzydziestego roRu, o godzinie széstej wieczor. Wiadomo czy- i Kitki
nimy iz w przytomnosci swiadkow: Jézefa Rojewskiego, lat dwa- No 70.

dziescia osiem mechaniRa z Warszawy i Wtadystawa Gadom-

skiego, lat szescdziesiqgt dwa majqcych rolnika z KiteR na dniu

dzisiejszym zawarte zostafo religijne matZetistwo miedzy: Joze-

fem Nowakowskim, kawalerem, lat dwadziescia osiem ma-

Jacym, urodzonym w Chrzanowych, parafii MaRow MazowiecKi

z Wincentego i Wincentyny z MilewsKich, matZzonkdw Nowakow-

skich, Rowali a zamieszRatym w Warszawie - | Bronistawq-

Whadystawa [Newakowskg Gadomskg, panng lat dwadzie-

scia cztery majqcq, urodzong w Kitkach z Whadystawa i Walerji

z Rudzitiskich, matzonkow GadomsKich, rolnikow i tamze za

mieszRatq. MatZetistwo to poprzedzity trzy zapowiedzie w tutejszym

parafijalnym Rosciele, w dniach: dziewietnastym, dwudziestym

széstym pazdziernika i drugim listopada, a w parafii Sw. Jana

Chrzciela w Warszawie, w dnia: dwudziestym szostym pazdzier-

nika i drugim listopada, roku biezqcego, dwie ogfoszone zostaty

a trzeciej udzielona zostata Dyspensa Kurji Archidyecezyalnej War-

szawskiej z dnia 29 pazdziernika, roku biezqcego, pod Ne 6014.

Matzonkowie nowi oswiadczajg, iz umowy przedslubnej nie

zawarli. Obrzed ten religijny dopetniony zostaf przez Ksie-

dza Stanistawa MaRowskiego, miejscowego Wikarjusza w tu

tejszym parofijalnym Rosciele. MatzonRowie nowi sq statymi

mieszRaticami gmin: oblubieniec gminy Szelkow, Makow-

skiego powiatu, a oblubienica gminy Dzierzgowo. ARt nowoza-

slubionym i swiadkom przeczytany przez nas i nych pod-

pisany zostat.- | ZaRreslonego stowa Nowakowskg nie czytac.

Utrzymujgcy ARta Stanu Cywilnego

[podpisana] Ks.[iqdz] St[anistaw] MakowsKi

[podpisana] J[ozef] Nowakowski  [podpisana] Br. Weadystawa G
Gadomska

[podpisana] Jozef Rojewski [podpisana] W.[tadystaw] Gadomski
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This happened in Dzierzgowo on the eighth day of November in the Warsaw
year one-thousand nine-hundred thirty at the hour of six in the evening.  and KjtKi
We make it known that in the presence of witnesses Jozef Rojewski, No 70.

twenty-eight years old, a mechanic in Warsaw, and Wtadystaw
GadomsKi, sixty-two years old, a farmer from Kitki, on this day a
religious marriage was contracted between: Jozef NowakowsKi, a
bachelor, twenty-eight years old, born in Chrzanowo, MaRow
Mazowiecki parish, of the married couple Wincenty and Wincentyna
née Milewska NowakowsKi, blacksmiths residing in Warsaw, and
Bronistawa Whadystawa [Neweakowska Gadomska, an unmarried
woman, twenty-four years old, born in Kitki of the married couple
Wtadystaw and Waleria née Rudzitiska GadomsKi, farmers residing
there. This wedding was preceeded by three announcements of the
banns in the local parish church on the days, the nineteenth, the
twenty-sixth of October, and the second of November, and in the parish
of Saint John the Baptist in Warsaw on the days: the twenty-sixth of
October, and the second of November of the current year. Two were
announced and the third was granted a dispensation by the
Archdiocesan Curia of Warsaw on October 29 of the current year,
under Ne 6014. The newlyweds stated that they had made no
prenuptial agreement between them. This marriage was performed by
the Reverend Stanistaw MaRowski, the local vicar here in the parish
church. The newlyweds are permanent residents of the following
gminas: the groom in the SzelkRow Gmina, Makow Powiat, and the
bride in the Dzierzgowo Gmina. This document was read aloud to the
newlyweds and witnesses, and was signed by us and by them.- |Do not
read the crossed out word “Nowakowska’.
Maintaining the Civil Registers

[signed] The Reverend St[anistaw] Makowski
[signed] J[6zef] Nowakowski  [signed] Br. Wtadystawa G

Gadomska

[signed] Jozef Rojewski  [signed] W.[tadystaw] GadomsKi
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